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POZIV NA PREGOVARACKI POSTUPAK BEZ OBJAVE OBAVJESTENJA ZA
NABAVKU USLUGA UVOZA, SKLADISTENJA I TRANSPORTA

CPV-63100000-0: Usluge rukovanja teretom i skladiStenja tereta

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine, u skladu sa planiranim aktivnostima
ima potrebu za javnu nabavku usluga uvoza, transporta i skladiStenja lijekova, vakcina i
drugih medicinskih protivmjera koje ¢e se koristiti u borbi protiv COVID-19 zaraznog
oboljenja.

Imajuci u vidu prethodno navedeno pozivamo vas na uceSée u pregovaratkom postupku
bez objave obavjeStenja za dodjelu ugovora za nabavku predmetnih usluga zbog razloga
krajnje hitnosti.

1. INFORMACIJE O UGOYORNOM ORGANU
Ugovorni organ: Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine

Adresa: Trg BiH broj 1, Sarajevo
Identifikacijski broj: 4200885910002
Telefon: 033/492-633

Web stranica: www.mcp.gov.ba

Lice koje je ovlasteno da vodi komunikaciju u ime ugovornog organa sa dobavlja¢ima:

Adnan Vukojevi¢,
Tel. 033/492-604
e-mail: adnan.vukojevic@mecp.gov.ba

PREDMET NABAVKE :
Predmet Pregovarackog postupka bez objave obavjestenja o nabavci je dodjela ugovora za
nabavku usluga uvoza, transporta i skladistenja, po specifikaciji navedenoj u dokumentaciji

poziva za dostavljanje ponude.

Oznaka 1 naziv iz JRIN-a:
Usluge rukovanja teretom i skladistenja tereta, CPV codes 63100000-0

Vrsta postupka javne nabavke: Pregovaracki postupak bez objave obavjestenja o nabavci

Vrsta ugovora o javnoj nabavei (robe/usluge/radovi): Usluge
Ukupna procijenjena vrijednost javne nabavke (bez ukljuéenog PDV): 240.000,00 KM



Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez uklju¢enog PDV) za LOT 1: 70.000,00 KM
Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez uklju¢enog PDV) za LOT 2: 60.000,00 KM
Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez uklju¢enog PDV) za LOT 3: 55.000,00 KM
Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez uklju¢enog PDV) za LOT 4: 55.000,00 KM

Ugovorni organ zadrZava pravo potpune ili djelimi¢ne realizacije ugovora u pogledu
ukupne procijenjene cijene ugovora, u skladu sa stvarno izvrSenim uslugama, odnosno
placanje ¢e se izvrsiti samo za stvarno izvrSene usluge koje budu prihvacene od strane
ugovornog organa.

Ugovor se zakljuuje na period od 12 (dvanaest) mjeseci racunajuéi od dana zakljucenja
ugovora.

Kriterij za dodjelu ugovora: NajniZa cijena

Alternativne ponude nisu dozvoljene.

Nije predvideno zakljucivanje okvirnog sporazuma.

Ugovorni organ ne snosi nikakve troSkove kandidata nastale po ovom postupku o javnoj
nabavci.

Pregovaradki postupak ¢e se provesti u tri faze:

Prva faza -Pretkvalifikacija: Kandidati podnose zahtjeve za u¢eice na nacin i u formi propisanoj ovim
pozivom;

Druga faza-Poziv na dostavljanje poetnih ponuda i na pregovaranje: Ugovorni organ $alje Poziv
za dostavljanje poCetnih ponuda kandidatima koji su zadovoljili pretkvalifikacijske uslove ugovornog
organa. Nakon primanja po&etnih ponuda ugovorni organ pismenim putem poziva sve kandidate koji su
dostavili pogetne ponude da zapo¢nu pregovore sa ugovornim organom,

Trecéa faza-Poziv za dostavljanje kona¢nih ponuda i ocjenjivanje konaénih ponuda: Nakon
zakljucivanja pregovora ugovorni organ $alje Poziv za podno3enje konac¢nih ponuda onim kandidatima
sa kojima je pregovarao. Kandidati dostavljaju konaéne ponude koje se otvaraju i koje ¢e ugovorni
organ pregledati da bi se osiguralo da su ponude prihvatljive. Ugovorni organ ocjenjuje konacne ponude
i nakon toga dodjeljuje ugovor kandidatu koji podnese najbolje ocijenjenu prihvatljivu ponudu.

PRAVO UCESCA
Pravo uce$¢a u pregovarakom postupku ima kandidat koji je registrovan i ovlaSten za
obavljanje djelatnosti koja je predmet ovog postupka, Sto se dokazuje validnom

dokumentacijom.

Kandidat je obavezan dostaviti sve Anekse u skladu sa napomenom iz tacke 5. poziva, kao
i dokaze iz tacke 2. poziva.

2. PRETKVALIFIKACIJA
Kriteriji za ucesce i potrebni dokazi
U skladu sa ¢lanovima 44. — 52. Zakona, kandidati trebaju ispunjavati sljedece

uslove:
a) da nema smetnji za njihovo ucesée u smislu odredbe ¢lana 45. Zakona,



b) da imaju pravo na obavljanje profesionalne djelatnosti i/ili da su registrovani u
relevantnim profesionalnim ili trgovatkim registrima u smislu odredbe ¢&lana 46.
Zakona;

c) da njihovo ekonomsko i finansijsko stanje garantuje uspjeSnu realizaciju
ugovora u smislu odredbe ¢lana 47. Zakona;

d) da njihova tehnicka i profesionalna sposobnost garantuje uspjesnu realizaciju
ugovora u smislu odredbe ¢lana 48. Zakona;

e) da ne postoji diskvalifikacija po osnovu sukoba interesa ili korupcije u smislu
odredbe ¢lana 52. Zakona.

2.1. Kandidat je duzan u svrhu dokazivanja li€ne sposobnosti iz ¢lana 45,
Zakona dokazati da:

a) u krivicnom postupku nije osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novea, u skladu sa vazeéim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) nije pod steCajem ili nije predmet ste¢ajnog postupka, osim u slugaju postojanja
vazece odluke o potvrdi ste¢ajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaZe¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) Je ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d) je ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u skladu sa
vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

Dokazi koji se zahtjevaju:

2.1.1 Kandidat u svrhu dokaza o ispunjavanju uslova iz ¢lana 45. Zakona duZan
je dostaviti Izjavu o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) ta¢ke a) do d)
Zakona (Aneks 3) popunjenu i ovjerenu kod notara ili drugog nadleznog
organa.

Izjava ne smije biti starija od 15 dana od dana predaje zahtjeva za udesce. Ukoliko zahtjev za

ucesce dostavlja grupa kandidata, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu.

Kandidat kojem bude dodijeljen ugovor obavezan je dostaviti sljede¢e dokumente

kojima ¢e potvrditi da se sluc¢ajevi navedeni Izjavi ne odnose na njega:

a) uvjerenje/izvod/potvrda iz evidencije nadleznog suda kojim dokazuje da u
krivicnom postupku nije izre€ena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no
djelo uceséa u kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novea u skladu
sa vaze¢im propisima u Bosni 1 Hercegovini ili zemljiu kojoj je registrovan;

b) uvjerenje/izvod/potvrda nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je
registriran kandidat kojim se potvrduje da nije pod ste¢ajem niti je predmet ste¢ajnog
postupka, da nije predmet postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku
obustavljanja poslovne djelatnosti u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini
ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenje/izvod/potvrda nadleznih institucija (nadlezne poreske uprave ili
ukoliko se radi o kandidatu koji nije registrovan u Bosni i Hercegovini) kojim se
potvrduje da je kandidat izmirio dospjele obaveze, a koje se odnose na doprinose za
penziono i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje;

d) uvjerenje/izvod/potvrda nadleznih institucija da je kandidat uredno izmirio
dospjele obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza.
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NAPOMENA: Doma¢i kandidati uvjerenje Suda Bosne i Hercegovine navedeno pod
tatkom a) mogu dobiti u skladu sa Instrukcijom za podno3enje zahtjeva za izdavanje uvjerenja,
a koja se moZe preuzeti na web stranici: http://www.sudbih.gov.ba.

Navedene dokaze o kvalifikaciji izabrani kandidat je duzan dostaviti u roku od 5 dana,
od dana zaprimanja obavjestenja da je kvalifikovan. Izabrani kandidat je duzan dostaviti
originale ili ovjerene kopije navedene dokumentacije ne starije od tri mjeseca od momenta
dostavljanja zahtjeva za uceSée.

Kao dokaz za ispunjavanje uslova iz tacke ¢) i d) prihvata se i sporazum kandidata s
nadleZnim poreskim institucijama o reprogramiranom, odnosno odgodenom pla¢anju obaveza
kandidata po osnovu poreza i doprinosa i indirektnih poreza, uz potvrdu poreskih organa da
kandidat u predvidenoj dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze. U slucaju da
kandidati imaju zaklju¢en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom plac¢anju, po
osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje, direktne i
indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadleZne institucije/a da kandidat u predvidenoj
dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze. Ukoliko je kandidat zaklju€io sporazum o
reprogramu obaveza ili odgodenom plaéanju obaveza i izvisio samo jednu uplatu obaveza,
neposredno prije dostave zahtjeva za u¢eice, ne smatra se da u predvidenoj dinamici izvrSavaju
svoje obaveze i taj kandidat neée biti kvalifikovan u ovom postupku javne nabavke.

Ugovorni organ moZe diskvalifikovati kandidata iz ovog postupka javne nabavke
ukoliko moze dokazati da je kandidat bio kriv za tezak profesionalni propust po€injen tokom
perioda od tri godine prije podetka postupka, ali samo ukoliko moZze dokazati na bilo koji nacin,
pri ¢emu su posebno znacajni i/ili nedostaci koji se ponavljaju u izvrsavanju bitnih zahtjeva
ugovora koji su doveli do njegovog prijevremenog raskida (npr. dokaz o prijevremenom
raskidu ranijeg ugovora zbog neispunjavanja obaveze u skladu sa Zakonom o obligacionim
odnosima), nastanka $tete (pravosnazna presuda nadleznog suda za Stetu koju je pretrpio
ugovorni organ), ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili nemara privrednog
subjekta odredene teZine (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i Hercegovini).

Ukoliko zahtjev za udeS¢e dostavlja grupa kandidata, svaki ¢lan grupe mora ispunjavati
uslove u pogledu li¢ne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

2.2 U pogledu sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa
¢lanom 46. Zakona, kandidat mora ispunjavati minimalno slijedece uslove:
« da je registrovan u odgovaraju¢im profesionalnim ili drugim registrima zemlje
u kojoj je registrirovan da obavlja profesionalnu djelatnost, koja je u vezi s
predmetom nabavke.

Dokazi koji se zahtjevaju:

2.2.1 Dokaz o registraciji u odgovarajué¢im profesionalnim ili drugim registrima
zemlje u kojoj je registrovan (Uvjerenje suda ili slican dokument) ili da
osigura posebnu izjavu ili potvrdu nadleZnog organa kojom se dokazuje
njegovo pravo da obavlja profesionalnu djelatnost, koja je u vezi s
predmetom nabavke. Navedeni dokumenti priznaju se na teritoriji Bosne i
Hercegovine, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati. Ukoliko zahtjev za
ucesée dostavlja grupa kandidata, dokaz o registraciji obavezno



dostavljaju svi ¢lanovi grupe kandidata od kojih minimalno jedan ¢lan
grupe mora biti registrovan za obavljanje djelatnosti koja je predmet
nabavke.

Dokaze o kvalifikaciji navedene u ovoj tacki izabrani kandidat je duZan dostaviti u
originalu ili ovjerenoj kopiji.

2.3 U pogledu ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa &anom 47.
Zakona, kandidati moraju ispunjavati minimalno sljedece uslove:
a) da racun kandidata nije bio blokiran u posljednjih Sest mjeseci od dana
dostavljanja zahtjeva za uceice.

Dokazi koji se zahtjevaju:

2.3.1 Kandidat u svrhu dokaza o ispunjavanju uslova iz ¢lana 47. Zakona duZan
je dostaviti Izjavu o ispunjenosti uslova iz ¢lana 47. stav (1) tatke a) do d)
Zakona (Aneks 4) ovjerenu od kandidata. Izjava ne smije biti starija od 15
dana od dana predaje zahtjeva za uteSée;

2.3.2 Potvrda banke kojom se dokazuje da u posljednjih Sest mjeseci od dana
dostavljanja zahtjeva za ufe$ce racun kandidata nije bio blokiran. Potvrda
ne smije biti starija 3 (tri) mjeseca.

Dokumenti navedeni u tacki 2.3.2 dostavljaju se uz zahtjev za u¢esée kao obiéne kopije.

Dokaze o kvalifikaciji navedene u tacki 2.3.2 kandidat je duZzan dostaviti u roku od 5
dana od dana zaprimanja obavjestenja da je kvalifikovan, i to u originalu ili ovjerenoj
kopiji.

2.4 U pogledu tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa &lanom 48.
Zakona, kandidati moraju ispunjavati minimalno sljedeée uslove:

a) da kandidat moze da vr§i uvoz i promet lijekova na veliko;

b) da kandidat zadovoljava uslove koji se odnose na dobru distributivnu praksu.

Dokazi koji se zahtjevaju:
2.4.1 dozvola za uvoz i promet lijekova na veliko izdata od strane Agencije za
lijekove i medicinska sredstva BiH;
2.4.2  certifikat o dobroj distributivnoj praksi (eng. GDP) izdat od strane Agencije za
lijekove i medicinska sredstva BiH.

Dokaze o kvalifikaciji navedene u tacki 2.4.1 i 2.4.2 kandidat je duzan uz zahtjev za
uceSc¢e dostaviti u originalu ili ovjerenoj kopiji.

NAPOMENA: Ugovorni organ zadrzava pravo da izvi§i provjeru istinitosti i tadnosti
dostavljenih dokumenata, trazi odgovarajuca pojasnjenja od kandidata i trazi dostavljanje
ovjerenih dokumenata navedenih u izjavama.

2.5 Kandidat u svrhu dokaza o ispunjavanju uslova iz ¢lana 52. Zakona, odnosno
uslova u pogledu utvrdivanja diskvalifikacije po osnovu sukoba interesa ili
korupcije, duzan je uz zahtjev za ucesce dostaviti Izjavu o ispunjenosti uslova
iz ¢lana 52. Zakona (Aneks 5) ovjerenu kod notara ili drugog nadleZnog
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organa. Izjava ne smije biti starija od 15 dana od dana predaje zahtjeva za
uceSce.

Ako je period od registracije/osnivanja kandidata kraéi od perioda za koji ugovorni organ
zahtijeva izjave i dokumente koji se odnose na ekonomsko i finansijsko stanje i tehnicku i
profesionalnu sposobnost kandidata, kandidat treba dostaviti dokumente samo za period od
svoje registracije/osnivanja. Dokumenti koji su pomenuti pod tackom 2.2.1 mogu se
dostaviti u originalu ili kopiji ovjerenoj od strane nadlezne institucije. U sluCaju ozbiljne
sumnje u pogledu autenti¢nosti ili &itljivosti kopije, odnosno cjelokupne dokumentacije
dostavljene uz zahtjev za u¢e$cée, ugovorni organ moze zahtijevati da se dostave dokumenti
u originalu.

U slu¢aju da zahtjeve dostavljaju grupe kandidata, ugovorni organ ¢e prilikom ocjene
stepena u kojem su ispunjeni kriteriji utvrdeni u ovom pozivu, uzeti u obzir finansijsko
stanje, kvalifikacije i tehni¢ku i profesionalnu sposobnost ¢lanova grupe kandidata. Stoga,
¢lanovi grupe kandidata mogu dostaviti jedan paket dokumenata koji su navedeni u tacki
2.3 i 2.4 ovog poziva. Dokumenti koji su navedeni pod tatkom 2.1.1,2.2.1 1 2.5 moraju se
posebno pripremiti za svakog ¢lana grupe kandidata, kao i dokumente za koje je odredeno
da je svaki ¢lan grupe kandidata duZan dostaviti.

Ako se uovom pozivu zahtijeva osiguranje certifikata koje izdaju nezavisna tijela, a kojima
se potvrduje da kandidat zadovoljava odredene standarde osiguranja kvaliteta, ugovorni
organ duZan je pozvati se na sisteme osiguranja kvaliteta koji se zasnivaju na
odgovarajuéim evropskim serijama standarda koje su potvrdila tijela koja su u skladu s
evropskim serijama standarda koje se ti¢u izdavanja certifikata. Ugovorni organ duzan je
prihvatiti i druge dokaze o ekvivalentnim mjerama osiguranja kvaliteta od kandidata koji
nemaju pristupa takvim certifikatima, ali je kandidat u zahtjevu za u€eS¢e duzZan da navede
i opise da je navedeni dokaz o mjerama osiguranja kvaliteta ekvivalentan mjerama
osiguranja kvaliteta koje su trazene.

Ugovorni organ odbacuje zahtjev za u¢edée ako kandidat nije dostavio trazene dokaze ili je
dostavio nepotpune dokaze ili je lazno predstavio informacije koje su dokaz ispunjavanja
uslova iz ¢l. 45. do 51. Zakona.

Ugovorni organ moZe pozvati kandidate da u roku od tri dana pojasne dokumente koje su
dostavili u skladu s ¢l. 45. do 51. zakona ili da dostave originalne dokumente radi poredenja
s kopijom koja je dostavljena uz zahtjev za uce$¢e, a s ciljem otklanjanja formalnog
nedostatka dokumenata.

Svi kandidati ¢e biti obavijesteni o ishodu kvalifikacije i to u roku od 3 (tri) dana od dana
dono3enja odluke. Samo kvalificirani kandidati ¢e biti pozvani da dostave poCetne ponude
i zatim da uéestvuju u pregovorima o tehni¢kim, ekonomskim, pravnim i drugim aspektima
ugovora, ako ugovorni organ ocjeni da ima osnova za pregovaranje u cilju postizanja
ekonomski, tehni¢ki i pravno najpovoljnije ponude.

Sve stranice zahtjeva za uced¢e moraju biti numerisane na na¢in da je vidljiv redni broj
stranice, kao i ¢vrsto uvezane jamstvenikom. Jamstvenik ima za cilj da omogu¢i zajednicko
uvezivanje cjelokupne dokumentacije odnosno svih stranica koje ¢ine sastavni dio zahtjeva
za ucece u jednu cjelinu, na nacin da se onemoguci naknadno umetanje ili vadenje bilo
kojih dijelova odnosno stranica zahtjeva za ucesce, a sve iz razloga pravne sigurnosti kako



u pogledu ugovornog organa tako i u pogledu kandidata. Uvezivanje zahtjeva za ucesce
jamstvenikom vr3i se ¢vrstim najéedce viSebojnim koncem i to tako §to se konac odnosno
jamstvenik provla¢i kroz sve stranice zahtjeva za uce$ce, koji, a potom se krajevi
jamstvenika na zahtjevu za uce$ce zapecate odgovarajué¢om naljepnicom na koju se otisne
pecat kandidata. Krajevi jamstvenika se mogu zapecatiti i voskom ili plombom. Osim toga,
u slucaju da zahtjev za uc¢esce dostavljaju grupe kandidata, uz zahtjev za u¢esée se mora
dostaviti i punomo¢ kojom se navedena lica ovla$éuju da predstavljaju grupu kandidata u
toku postupka nabavke (punomo¢ mozZe takode sadrzavati i ovlaStenje za potpisivanje
ugovora).

3. NACIN DOSTAVLJANJA ZAHTJEVA ZA UCESCE

Krajnji rok za dostavljanje zahtjeva za u¢esce je 11.02.2021. godine do 10:00 sati na adresu:
MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BOSNE I HERCEGOVINE

TRG BiH 3, SARAJEVO

Kandidat ¢e dostaviti zahtjev za uce$ée u zatvorenoj neprovidnoj koverti sa nazivom i
adresom kandidata, na kojoj ¢e pisati sljedece rijeci:

Zahtjev za ucesée

PONUDA ZA NABAVKU USLUGA UVOZA, TRANSPORTA I SKLADISTENJA

Evidencijski broj nabavke: 14-16-3-1/21

Komisija za javne nabavke
MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BOSNE I HERCEGOVINE
Trg BiH broj 3
71000 Sarajevo, BiH

-NE OTVARAJ*
Naziv i adresa kandidata-u gornjem lijevom uglu koverte

Zahtjev za ucesée obavezno sadrzi dokaze o kvalifikaciji iz tacke 2 ovog poziva i sve
anekse (osim Aneksa 1) koji ¢ine prilog ovom pozivu.

4. OCJENA PONUDA

U ovom poglavlju su date instrukcije vezane za ocjenjivanje ponude.

Kriteriji dodjele ugovora je najniza cijena tehnicki zadovoljavaju¢e ponude.

Ugovor se dodjeljuje kvalifikovanom kandidatu koji je dostavio tehnicki zadovoljavajucu
ponudu sa najnizom cijenom.

5. DATUM I VRIJEME 11 i IIl FAZE POSTUPKA

O datumu i vremenu II i III faze postupka ugovorni organ ¢e nakon Sto utvrdi da su se za
to stekli svi potrebni uslovi blagovremeno obavijestiti sve kvalifikovane kandidate.

Ugovorni organ ¢e pozvati na pregovore kandidate ¢ija poetna ponuda budu proglasena
prihvatljivom u cilju postizanja najpovoljnije ponude za ugovorni organ. Redoslijed
kandidata za pregovore izvrsit ¢e se na osnovu redoslijeda podnosenja poéetnih ponuda
koje su blagovoremeno zaprimljene na protokol ugovornog organa i koje su prihatljive, na
nac¢in da ¢e se pregovori sa kandidatija vr$iti onim redoslijedom kako su pocetne ponude



podnesene na protokol ugovornog organa. U konkretnom sluCaju na pregovore ¢e se prvo
pozvati kandidat ¢ija je ponuda prva zaprimljena na protokol ugovornog organa, a zatim
ponuda kandidata ¢ija je ponuda zaprimljena nakon toga. U slucaju da su dvije pocetne
ponude zaprimljene u isto vrijeme, redoslijed kandidata za pregovore sa kandidatima koji
su dostavili ponude u isto vrijeme odreduje se Zrijebanjem.

Osobe koje budu predstavljale kandidata moraju dostaviti dokaz kojim potvrduju da imaju
punomo¢ kojom su ovladtene da djeluju u tom svojstvu (original ili ovjerena kopiju
punomoci).

Nakon provedenih pregovora, ugovorni organ ¢e pozvati kandidata da dostavi konaCnu
ponudu ukljuéujuéi i kona¢nu cijenu, na bazi uslova koji su dogovoreni tokom pregovora i
utvrdenih kriterija.

NAPOMENA
Sve anekse koji su sastavni dio ovog poziva, osim Aneksa 1, Aneksa 6, Aneksa 7, Aneksa
8, Aneksa 9 kandidat je duzan da dostavi, te je duZan da iste dostavi popunjene na nacin
naveden u obom pozivu. Sljedeéi aneksi su sastavni dio ovog poziva:

Aneks 1 : Tehnicka specifikacija,

Aneks 2: Zahtjev za ucesce,

Aneks 3: Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. Zakona

Aneks 4: Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 47. Zakona

Aneks 5: Pismena izjava iz ¢lana 52. Zakona

Aneks 6: Nacrt Ugovora-LOT 1

Aneks 7: Nacrt Ugovora-LOT 2

Aneks 8: Nacrt Ugovora-LOT 3

Aneks 9: Nacrt Ugovora-LOT 4




ANEKS 1: Tehnicka specifikacija

Predmet ove javne nabavke su usluge uvoza, transporta i skladitenja lijekova, vakcina i
drugih medicinskih protivmjera koji ¢e se koristiti u borbi protiv COVID-19 zaraznog
oboljenja. Radi se o robi koja zahtijeva odredeni temperaturni lanac, te je zbog toga
nabavka podijeljena u LOT-ove.

Davalac usluga mora da posjeduje dozvolu za uvoz i promet lijekova na veliko i certifikat
o dobroj distributivnoj praksi (eng. GDP) izdat od strane Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine. Davalac usluga ¢e realizovati procedure uvoza, skladistenja
i distribucije vakcina, lijekova i drugih medicinskih protivimjera do identifikovanih
korisnika na nivou Federacije BiH, Republike Srpske i Brcko distrikta BiH.

Isporuka se vrii na sljedeée lokacije (u daljem tekstu: Identifikovani korisnici):

Federacija BIH-Zavod za javno zdravstvo, Ul. Vukovarska br. 46, 83000 Mostar
(ZAPISNIK O PRIMOPREDAJI) preko vlastite ili ugovorene apotekarske ustanove;
Republika Srpska-JZU INSTITUT ZA JAVNO ZDRAVSTVO, Jovana Ducic¢a 1, 78000
Banja Luka (ZAPISNIK O PRIMOPREDAIJI) preko vlastite ili ugovorene apotekarske
ustanove:

Bréko Distrikt BiH-JZU ,,Zdravstveni centar Bréko, Reisa Dzemaludina Causevica 1,
76100 Breko Distrikt BiH (ZAPISNIK O PRIMOPREDAIJT) preko vlastite ili ugovorene
apotekarske ustanove

Skladistenje i transport lijekova, vakcina i drugih medicinskih protivmjera treba da bude
prac¢en odgovaraju¢im dokazom, odnosno Ispisom hladnog lanca.

S obzirom da se obracun tro§kova transporta, odnosno fakturisanje vrsi na osnovu predenih
kilometara, transport je potrebno organizovati vodeéi rauna da isti prouzrokuje Sto manje
troSkove. Obracun trodkova skladitenja vr$i po danu na osnovu prostora koji roba zauzima
iskazanom po paleti. Dodatne troskove koji se jave prilikom uvoza robe kao Sto su takse i
eventualne troskove kargo skladistenja, manipulacije robom, troskove Speditera
pribavljanja uvozne dozvole, dozvole za interventni uvoz, dostave i kontrole kvaliteta
uzoraka, kontrole kvaliteta uvezene serije lijeka, unistenja medicinskog otpada, osiguranja,
kao 1 druge troskove koje ima Davalac usluga prilikom viSenja usluga snosi Korisnik
usluga.

Davalac usluga je duzan pri vrSenju usluga cuvati interese Korisnika usluga kao dobar
domacin.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge obavljati stru¢na lica i da ¢e izvrSenju posla
postupati s duznom paznjom i u skladu sa stru¢nim standardima i poslovnom etikom.

Davalac usluga i njegovo osoblje se obavezuju da u toku vazenja ugovora i u roku od jedne
godine po isteku ugovora, ne iznose bilo kakve sluzbene ili povjerljive informacije u vezi
ugovora, poslova i aktivnosti ugovornog organa, bez prethodne pisane saglasnosti
ugovornog organa.

Nabavka usluga ¢e se vrsiti sukcesivno i kontinuirano od dana potpisivanja ugovora, u
skladu sa potrebama ugovornog organa. Ugovorni organ je duzan najaviti najaviti potrebe
za transportom i skladiStenjem najmanje 24 sata prije roka za preuzimanje robe. Davalac



usluga se obavezuje osigurati fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku 24
sata. Davalac usluga se obavezuje komunicirati putem telefona i elektronskim putem.

Nabavka se provodi kroz 4 LOT-a zavisno od temperaturnog lanca:

LOT 1
Usluge uvoza i transporta spremnika

Opis nabavke: U konkretnom slucaju transport se vr3i na nacin da davalac usluga
preuzme robu sa ulazne tacke u BiH (u veéini slu¢ajeva medunarodni aerodrom Sarajevo), te
istu dostavi identifikovanim korisnicima na nalin da spremnik bude prevezen na
temperaturnom rezimu 2-8°C. U trenutku primanja posiljke od strane identifikovanih korisnika
loger se stopira, vrsi se temperaturni ispis, dok daljnje praéenje temperature pri kojoj se Cuva
vakcina odgovornost je identifikovanih korisnika. Spremnici se odmah po stopiranju logera
oslobadaju i vakcine se prebacuju u skladista identifikovanih korisnika, a o ¢emu e biti
sainjen zapisnik o primopredaji. Davalac usluga odgovara samo za temperaturu vozila u
kojem se provozi roba, a §to se utvrduje na osnovu temperaturnog ispisa. Davalc usluga nije
odgovoran za temperaturu u spremniku. U cilju potrebne kontrole svake od dostavljenih serija
i koliko to bude omogucavala dostavljena ambalaZa/pakovanje, Davalac usluga duzan je
dostaviti u Agenciju za lijekove i medicinska sredstva BiH, u skladu sa zahtjevom definisanu
koli¢inu vakeina, odmah po uvozu ili nakon raspakivanja na nivou identifikovanih korisnika,
u temperaturnom rezimu ¢uvanja vakcina, odnosno za vakcine koje se cuvaju u ultra-hladnom
rezimu (-60 do -90 °C), a uzorke je duzan dostaviti u temperaturnom rezimu 2-8 °C. Takode,
nakon praznjenja, spremnika sa logerom, je potrebno vratiti na ambijetalnoj temperaturi u
skladiite koje ¢e odrediti UNICEF. Nabavka se vrsi sukcesivno, u jo$ nedefinisanom broju
alokacija. Sadrzaj termi¢kog spremnika se neée preraspodjeljivati, ve¢ se isporuka vrsi po
principu 1 termic¢ki spremnik = 1 isporu¢no mjesto.

Usluga podrazumijeva uvoz i transport u posebnim spremnicima, u najkratem
mogucem roku, od tacke ulaska u Bosnu i Hercegovinu do identifikovanih korisnika na nivou
Federacije BiH, Republike Srpske i Bréko Distrikta BiH kako bi se najbolje osigurao pouzdan
dolazak proizvoda bez odstupanja temperature ili negativnog uticaja na stabilnost proizvoda.
Rizici od dodatnog rukovanja, posebno izvan termickih spremnika koji su dizajnirami da
odrZavaju zaledenu temperaturu, dovode do rizika od odstupanja temperature proizvoda.

Dimenzije ambalaZze:

Primarno pakovanje: Svaka bocica sadrzavat ¢e 5 doza lijeka.

Sekundarno pakovanje proizvoda je kartonska kutija ukoju stane 195 bo¢ica (975 doza)
Dimenzije kutije: 229 mm x 229 mm x 40 mm

Tercijarni kontejner je termi¢ki spremnik sa suhim ledom koji je dizajniran da odrzava
ultra nisku temperaturu na osnovu smjernica za odrzavanje i rukovanje

Dimenzije termickog spremnika:
Prostor za nosivost: 245 mm x 245 mm x 241 mm
Vanjski prigusivaci: 400 mm x 400 mm x 560 mm

LOT 2

Usluge uvoza, skladiStenja i transporta - Temperaturni rezim: -15°C do -25°C
Temperaturni rezim: -25°C do -15°C
Primarno pakovanje: Svaka bo¢ica sadrzavat ce 10 doza lijeka



Sekundarno pakovanje proizvoda je kartonska kutija u koju stane 10 bocica

Dimenzije kutijeV/D/S: 60mm x 51mm x 126mm

Koli¢ina: cca 10.000 paketa

Navedena koli¢ina predstavlja orijentacionu koli¢inu koja ¢e se nabavljati sukcesivno,
u jo§ nedefinisanom broju alokacija. Usluge skladistenja su potrebne u trajanju do 30 dana po
alokaciji. Transport se vrsi na na¢in da davalac usluga preuzme robu iz skladiSta Davaoca
usluga, te istu dostavi identifikovanim korisnicima.

U cilju potrebne kontrole svake od dostavljenih serija i koliko to bude omogucavala
dostavljena ambalaZa/pakovanje, u Agenciju za lijekove i medicinska sredstva BiH, dostaviti
u skladu sa zahtjevom definisanu koli¢inu vakcina, odmah po uvozu ili nakon raspakivanja na
nivou identifikovanih korisnika, u temperaturnom reZimu ¢uvanja vakcina.

LOT 3
Usluge uvoza, skladiStenja i transporta - Temperaturni rezim: od2°Cdo8°C
Temperaturni rezim: 2° Cdo 8 ° C
Primarno pakovanje: bocica vakcine i kutija lijeka
Sekundarno pakovanje proizvoda je kartonska kutija
Dimenzije kutije: 400 mm x 400 mm x 560 mm
Koliéina: cca 10.000 paketa

Navedena koli¢ina predstavlja orijentacionu koli¢inu koja ¢e se nabavljati sukcesivno,
u jo$ nedefinisanom broju alokacija. Usluge skladistenja su potrebne u trajanju do 30 dana po
alokaciji. Transport se vr§i na na¢in da davalac usluga preuzme robu iz skladiSta Davaoca
usluga, te istu dostavi identifikovanim korisnicima.

U cilju potrebne kontrole svake od dostavljenih serija i koliko to bude omogucavala
dostavljena ambalaza/pakovanje, u Agenciju za lijekove i medicinska sredstva BiH, dostaviti
u skladu sa zahtjevom definisanu koli¢inu vakcina, odmah po uvozu ili nakon raspakivanja na
nivou identifikovanih korisnika, u temperaturnom rezimu ¢uvanja vakcina.

LOT 4
Usluge uvoza, skladiStenja i transporta - Temperaturni rezim: Suho skladiSte-
ambijentalna temperatura

Temperaturni rezim: suho skladi$te-ambijentalna temperatura

Dimenzije kutije: 400 mm x 400 mm x 560 mm

Koli¢ina: cca 10.000 paketa

Navedena koli¢ina predstavlja orijentacionu koli¢inu koja ¢e se nabavljati sukcesivno,
u jo$ nedefinisanom broju alokacija. Usluge skladiStenja su potrebne u trajanju do 30 dana po
alokaciji. Transport se vr8i na nalin da davalac usluga preuzme robu iz skladiSta Davaoca
usluga, te istu dostavi identifikovanim korisnicima.
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ANEKS 2: Zahtjev za ucesce
Broj nabavke: 14-16-3-1/21

UGOVORNI ORGAN

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine, Trg BiH br.3, Sarajevo

KANDIDAT (upisati podatke)

Ime / imena, adrese i ID
broj kandidata

potpis

Glavni kandidat *

Clanovi grupe kandidata

Clanovi grupe kandidata

Clanovi grupe kandidata

Adresa

IDB/JIB  ili  nacionalni
identifikacijski broj prema
zemlji sjediSta privrednog
subjekta

Sifra djelatnosti koja se
odnosi na ovu nabavku

Broj Ziro racuna

Da li je kandidat u sistemu
PDV-a

Adresa za dostavu poSte

*Ukoliko ponudu dostavlja grupa kandidata, upisuju se isti podaci za sve ¢lanove grupe
kandidata, kao i kada ponudu dostavlja samo jedan kandidata, a pored naziva kandidata koji je
predstavnik grupe kandidata upisuje se i podatak da je to predstavnik grupe kandidata.
Podugovaraé¢ se ne smatra ¢lanom grupe kandidata u smislu postupka javne nabavke.

KONTAKT OSOBA (za konkretnu ponudu)

Ime 1 prezime

Adresa

Telefon

Faks

E-mail

Potpis i pecat kandidata :




ANEKS 3

Izjava o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45, Stav (1) tataka od a) do d) Zakona o javnim
nabavkama BiH (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj : 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj
izdatom od , U svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti poloZaj, naziv privrednog dru$tva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj

, Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opéina), na
adresi (Ulica i broj), kao kandidat u postupku javne nabavke
, a kojeg provodi ugovorni organ Ministarstvo civilnih
poslova BiH, a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i
kaznenom odgovornoséu

IZJAVLJUJEM

Kandidat u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije :

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, Korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vazeéim
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran ;

b) Pod stecajem ili je predmetom ste¢ajnog postupka ili je pak predmetom postupka
likvidacije ;

¢) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja u
skladu sa vaze¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran ;

d) Propustio ispuniti obavezu u vezi s platanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s
vazecim propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacénih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrsaj za koji su predvidene novéane kazne od 1.000,00 KM do
10.000,00 KM za kandidata (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice
kandidata.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH u slu¢aju sumnje u tadnost
podataka datih putem ove izjave zadrzava pravo provjere tatnosti iznesenih informacija kod
nadleZnog organa.

[zjavu dao :

Mjesto i datum davanja izjave :

Potpis i pe¢at nadleznog organa :




ANEKS 4

Izjava o ispunjenosti uslova iz €lana 47. st. (1) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni
glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa li¢nom kartom broj:

izdatom od , u svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Naziv
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: Cije sjediste
se nalazi u (Grad/opéina) na adresi

(Ulica i broj), kao kandidat u postupku javne nabavke
(Navesti tadan naziv i vrstu postupka javne
nabavke), a kojeg provodi ugovorni organ Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine
za koje je objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci broj: u
»Sluzbenom glasniku BiH™ broj: , a uskladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) 1 (4) pod
punom materijalnom i kaznenom odgovorno$céu:

1ZJAVLJUJEM

Dokumenti ¢ije obiéne kopije dostavlja kandidat u navedenom
postupku javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost 1z ¢lana 47.
stav (1) take od a) do d) su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom kandidata da u slu¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg
odredi ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba
neistinite sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti
predstavlja kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u Bil, te da davanje netacnih
podataka u dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47.
Zakona o javnim nabavkama predstavlja prekrsaj za koji su predvidene nov¢ane kazne od
1.000,00 KM do 10.000,00 KM za kandidata (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM
za odgovorno lice kandidata.

[zjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave:

Potpis i peéat kandidata:
M.P.




ANEKS 5

PISMENA IZJAVA IZ CLANA 52. ZAKONA O JAVNIM NABAVKAMA

Ja, nizepotpisani (Ime i prezime), sa li€nom kartom broj :
izdatom od , u svojstvu predstavnika
privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti

(Navesti polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj :

, ¢ije sjediste se nalazi u (Grad/opéina), na
adresi (Ulica 1 broj), kao kandidat u postupku javne
nabavke , a kojeg provodi ugovorni organ Ministarstvo

civilnih poslova BiH, a u skladu sa ¢lanom 52. stav (2) Zakona o javnim nabavkama pod
punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

IZJAVLJUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu, ukljuujuci i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo da izvr$i, ili se suzdrzava od
vrienja djela koje treba izvr8iti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmiéivanju sluzbenog
ili odgovornog lica.

3. Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujucéi i strano sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrsiti.

4. Nisam bio ukljuéen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.
5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku postupka javne
nabavke.

Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela

primanja i davanja mita i kaznena djela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duZnosti
utvrdene u Kaznenim zakonima Bosne i Hercegovine.

[zjavu dao :

Mjesto i datum davanja izjave :

Potpis i pecat nadleZnog organa :
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ANEKS 6: NACRT UGOVORA-LOT 1

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BOSNE I HERCEGOVINE, Sarajevo, Trg BiH
broj 1, koga zastupa ministrica Ankica Gudeljevi¢ (u daljem tekstu: Korisnik usluga) s jedne
strane 1

(adresa) koga zastupa direktor

(Naziv organa) d
(u daljem tekstu: Davalac usluga), s druge strane

Zaklju¢uju u Sarajevu sljedeci:

UGOVOR
o0 pruzanju usluga uvoza i transporta spremnika

Clan 1.

Predmet Ugovora je pruZanje usluga usluga uvoza i transporta spremnika, te regulisanje
medusobnih prava i obaveza po svim pitanjima izmedu Korisnika usluga i Davaoca usluga.

Ugovor se zakljuéuje na osnovu Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca za nabavku usluga
uvoza i transporta za LOT 1 broj od 2021. godine, koja je
rezutat prethodno provedenog pregovaratkog postupka bez objave obavjeStenja zbog razloga
krajnje hitnosti.

Detaljna tehni¢ka specifikacija nabavke usluga uvoza, i transporta spremnika, data je u Pozivu
na pregovaracki postupak bez objave obavjestenja i ponudi Davaoca usluga broj: od
dana 2021. godine, koje se u slu¢aju potrebe tumacenja namjere i volje ugovornih
strana smatraju sastavnim dijelom ovog ugovora.

Clan 2.

Davalac usluga je duzan pri vrSenju usluga Cuvati interese Korisnika usluga kao dobar
domadin.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge obavljati stru¢na lica i da ¢e izvr$enju posla postupati
s duznom paznjom i u skladu sa stru¢nim standardima i poslovnom etikom.

Davalac usluga mora da posjeduje dozvolu za uvoz i promet lijekova na veliko 1 certifikat o
dobroj distributivnoj praksi (eng. GDP) izdat od strane Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine.

Transport treba da bude pracen odgovaraju¢im dokazom, odnosno ispisom hladnog lanca.

Clan 3.

Korisnik usluge je duzan, u cilju pribavljanja uvozne saglasnosti za neregistrovani lijek,
obezbijedi i dostavi Davaocu usluge potrebnu dokumentaciju.



Korisnik usluge je duzan dostaviti Davaocu usluge svu potrebnu dokumentaciju za podnoSenje
zahtjeva za posebnu kontrolu kvaliteta svake serije rizi¢nog lijeka.

Davalac usluge ima pravo uzimanja uzorka svake uvezene serije lijeka namijenjenog za
dostavu Kontrolnom laboratoriju Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i
Hercegovine prilikom preuzimanja vakcina na ultra hladnom lancu.

Korisnik usluge je duZan dostaviti Davaocu usluga svu potrebnu dokumentaciju za proces
carinjenja.

Korisnik usluge koordinira djelovanje carinskih sluzbi na na¢in da se po dolasku robe na
carinski terminal obezbijedi carinjenje u najkraéem mogucem roku, a ne duze od 12 sati od
dolaska robe na carinski terminal.

Ako roba na carinskom terminalu bude zadrZana duZe od 12 sati, a §to je u suprotnosti sa
uputama Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine, Korisnik usluge
preuzima odgovornost pribavljanja struénog misljenja Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine o daljem postupanju i instrukeije dostavlja Davaocu usluge.

Korisnik usluge koordinira nesmetan dolazak i kontrolu isporuke na carinskom terminalu za
neophodan broj vozila i Zakonom o lijekovima BiH definisanog odgovornog osoblja za prijem
lijekova.

Davalac usluga je duZan da transport vr§i na na¢in da preuzme robu sa ulazne tacke u BiH (u
veéini sluéajeva medunarodni aerodrom Sarajevo), te istu dostavi identifikovanim Korisnicima,
na nadin da spremnik bude prevezen na temperaturnom rezimu 2-8°C u roku od 10 sati
ratunajuéi od momenta kada je vozilo krenulo sa carinskog terminala nakon zavrSene
procedure carinjenja. Korisnik usluge se obavezuje Davaocu usluge dostaviti tatnu raspodjelu
spremnika po isporuénim mjestima. U trenutku primanja posiljke od strane identifikovanih
korisnika loger se stopira, vr3i se temperaturni ispis, dok je daljnje pracenje temperature pri
kojoj se ¢uva vakcina odgovornost identifikovanih korisnika. Ukoliko se konstatuje prekid
hladnog rezima prilikom stopiranja logera dalju odluku o postupanju sa vakcinama donosi
Korisnik usluga. U cilju potrebne kontrole svake od dostavljenih serija i koliko to bude
omoguéavala dostavljena ambalaZa/pakovanje, Davalac usluga duZan je dostaviti u Agenciju
za lijekove i medicinska sredstva BiH, u skladu sa zahtjevom definisanu koli¢inu vakcina,
odmah po uvozu ili nakon raspakivanja na nivou identifikovanih korisnika, u temperaturnom
rezimu ¢uvanja vakcina, odnosno za vakcine koje se ¢uvaju u ultra-hladnom rezimu (-60 do -
90 °C), a uzorke je duzan dostaviti u temperaturnom reZimu 2-8 °C. Osim toga, nakon
praznjenja, spremnik sa logerom je potrebno vratiti na ambijetalnoj temperaturi u centalno
skladi$te u Sarajevu koje ¢e odrediti UNICEF. Nabavka se vr8i sukcesivno, u jo§
nedefinisanom broju alokacija. Sadrzaj termi¢kog spremnika se nece preraspodjeljivati, vec se
isporuka vrsi po principu 1 termicki spremnik = 1 isporu¢no mjesto.

Vracanje spremnika se obratunava kao i transport ostale robe.
Spremnici nece biti zatvoreni i poslani sve dok svi uslovi za prihvat robe ne budu ispunjeni.
Davalac usluga ne snosi odgovornost za sadrzaj spremnika, odnosno za koli¢inu koja se nalazi

u spremniku, a s obzirom na €injenicu da se spremnici ne otvaraju, kao ni za odrZavanje

L/



temperature u spremniku. Davalac usluga odgovoran je za preuzetu robu od momenta
preuzimanja, do momenta isporuke, a odgovara samo za temperaturu vozila u kojem se prevozi
roba, a §to se utvrduje na osnovu temperaturnog ispisa.

Usluga podrazumijeva uvoz i transport u posebnim spremnicima, u najkracem mogucéem roku,
od tacke ulaska u Bosnu i Hercegovinu do identifikovanih korisnika na nivou Federacije BiH,
Republike Srpske i Brcko distrikta BiH kako bi se najbolje osigurao pouzdan dolazak
proizvoda bez odstupanja temperature ili negativnog uticaja na stabilnost proizvoda. Rizici od
dodatnog rukovanja, posebno izvan termickih spremnika koji su dizajnirani da odrzavaju
zaledenu temperaturu, dovode do rizika od odstupanja temperature proizvoda.

Dimenzije ambalaze:

Primarno pakovanje: Svaka boéica sadrzavat ¢e 5 doza lijeka.

Sekundarno pakovanje proizvoda je kartonska kutija ukoju stane 195 bocica (975 doza)
Dimenzije kutije: 229 mm x 229 mm x 40 mm

Tercijarni kontejner je termicki spremnik sa suhim ledom koji je dizajniran da odrZava
ultra nisku temperaturu na osnovu smjernica za odrZavanje i rukovanje

Dimenzije termi¢kog spremnika:
Prostor za nosivost: 245 mm x 245 mm x 241 mm
Vanjski prigusivaci: 400 mm x 400 mm x 560 mm

Korisnik usluga duZan je da kontaktira proizvodace robe koja je predmet uvoza i koordinira
informacije sa Davaocem usluga, te da koordinira mjesta isporuke.

Davalac usluga nije odgovoran za farmakovigilancu, ali duzan je proslijediti informaciju o
tome nadleznim institucijama.

U sluéaju potrebe za povlatenjem lijeka iz prometa sve instrukcije Davaocu usluge daje
Korisnik usluge koji je u koordinaciji sa proizvodadem, vodeéi raduna o skladi$nim i
distributivnim mogucnostima Davaoca usluge. Davalac usluge za instruirane aktivnosti vr$i
naplatu po definisanoj cijeni transporta i skladistenja.

Clan 4.
Davalac usluga i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vazenja ugovora u roku jedne godine
po isteku ugovora ne iznose sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ugovora, poslova i

aktivnosti Korisnika usluga, bez prethodne pisane saglasnosti Korisnika usluga.

Nabavka usluga ¢e se vr$iti sukcesivno i kontinuirano od dana potpisivanja ugovora, u skladu
sa potrebama Korisnika usluga.

Korisnik usluga je duzan najaviti potrebu za uslugom transporta najmanje 24 sata prije roka za
preuzimanje robe.

Davalac usluga se obavezuje osigurati fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku
24 sata.

Davalac usluga se obavezuje komunicirati putem telefona i elektronskim putem.



Clan 5.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge uvoza i transporta spremnika vrsiti po cijeni
utvrdenoj u dostavljenoj ponudi za LOT 1 broj od 2021. godine koja
je sastavni dio ovog ugovora.

Korisnik usluga se obavezuje, da ée za izvrSene usluge uvoza i transporta, Davaocu usluga
platiti iznos po predenom kilometru KM bez PDV-a, odnosno KM sa PDV-om.

Dodatne troskove koji se jave prilikom uvoza robe kao §to su takse i eventualne troSkove kargo
skladistenja, manipulacije robom, troskove $peditera pribavljanja uvozne dozvole, dozvole za
interventni uvoz, dostave i kontrole kvaliteta uzoraka, kontrole kvaliteta uvezene serije lijeka,
uni$tenja medicinskog otpada, osiguranja (odnosi se na policu osiguranja u slu¢aju eventualne
Stete na robi), kao i druge trodkove koje ima Davalac usluga prilikom vrSenja usluga snosi
Korisnik usluga. Davalac usluga odmah po plaéanju gore navedenih troSkova ima pravo te
tro§kove prefakturisati Korisniku usluga.

Procijenjena vrijednosti ugovora, odnosno visina osiguranih sredstava za vrSenje usluga uvoza
i transporta spremnika je 70.000,00 KM bez PDV-a, odnosno 81.900,00 KM sa PDV-om.

Korisnik usluga zadrzava pravo potpune ili djelimi¢ne realizacije ugovora u pogledu
procijenjene vrijednosti ugovora, u skladu sa stvarno izvrsenim uslugama, odnosno placanje
e se izvrsiti samo za stvarno izvriene usluge.

Clan 6.
Po izvrienoj usluzi Davalac usluga mora izdati fakturu Korisniku usluga.

Na fakturi ili prete¢oj dokumentaciji je potrebno navesti relaciju transporta i broj predenih
kilometara.

Fakturisanje se vr$i po danu na osnovu predenih kilometara prilikom vrSenja usluga, u
zavisnosti o vrsti usluge koja se koristi. Predeni kilometri se preuzimaju od mjesta preuzimanja
do mijesta isporuke isporuke robe, te se u navedene kilometre ne rauna povratak vozila u
sjediste Davaoca usluga.

Dodatni troskovi ée biti placeni nakon $to Davalac usluga dostavi prate¢u dokumentaciju i
obrazloZenje kojim se opisuju troskovi, te ¢e svi ti troskovi morati da budu iskazani na fakturi.

Korisnik usluga se obavezuje da ¢e najkasnije u roku od 30 dana racunajuci od dana prijema
uredne fakture Davaocu usluga platiti na ziro-radun fakturisani iznos na ime izvr3enih usluga.

Clan 7.

Davalac usluga neée sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pismenog odobrenja Korisnika usluga. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovarata obavezno se saopéavaju Korisniku usluga blagovremeno, prije sklapanja
podugovora.
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Ako Korisnik usluga odobri podugovaranje, Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor duzan
je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Korisniku usluga podugovor zakljuen s
podugovaracem. Navedeni podugovor je osnov za direktno placanje podugovaracu. Navedeni
podugovor mora sadrzavati obavezne elemente propisane Zakonom o javnim nabavkama BiH.

Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora.
Clan 8.

Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor o javnoj nabavci nema pravo zaposljavati, u svrhu
izvrSenja ugovora o javnoj nabavci, fizicka ili pravna lica koja su ucestvovala u pripremi
tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica koje je angazirala Komisija
za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zaklju¢enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije
ugovora.

Davalac usluga duZan je preduzeti sve mjere upravljanja zastitom okoline i mjere energetske
efikasnosti koje ¢e se primjenjivati prilikom realizacije ugovora.

Clan 9.

Ukoliko Davalac usluga ne izvr$i usluge, na nacin i u skladu sa rokovima iz ovog ugovora,
Korisniku usluga zadrzava pravo naplate penala u iznosu od 0,1 % za svaki dan zakaSnjenja od
ukupno procjenjene vrijednosti ugovora, s tim da iznos penala ne moze biti veéi od 5,00 %
vrijednosti ukupno procjenjene vrijednosti ugovora.

Ukoliko izvrSenje usluga kasni duze od 15 dana, Korisnik usluga zadrzava pravo jednostranog
raskida ugovora.

Razlog za raskid Ugovora moze biti stecaj, likvidacija ili drugi oblik prestanka postojanja
Davaoca usluga.

Davalac usluga odgovoran je za direktnu $tetu ili potraZivanja proizasla iz odgovornosti za
nekvalitetno izvrSene usluge.

Clan 10.

Ugovor se zakljucuje na period od 12 (dvanaest) mjeseci ratunajuéi od dana zakljucenja

ugovora. »
Clan 11.

Sve eventualne nejasnoce 1 sporove prilikom provodenja odredbi ovog Ugovora, Davalac
usluga i Korisnik usluga ¢e pokusati rijeSiti sporazumno, mirnim putem, u protivnom spor ¢e
rjeSavati stvarno i mjesno nadlezni sud u BiH.

Na sva ostala prava i obaveze koja nisu izri€ito regulisane odredbama ovog ugovora,
primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima.



Clan 12.

Ovaj Ugovor sastavljen je u Sest (6) istovjetnih primjeraka, od kojih Korisnik usluga i Davalac
usluga zadrZavaju po tri (3) primjerka.

Za Korisnika usluga: Za Davaoca usluga:
Ministrica Direktor
Ankica Gudeljevié¢
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ANEKS 7: NACRT UGOVORA-LOT 2

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BOSNE I HERCEGOVINE, Sarajevo, Trg BiH
broj 1, koga zastupa ministrica Ankica Gudeljevi¢ (u daljem tekstu: Korisnik usluga) s jedne
strane 1

(Naziv organa) (adresa) koga zastupa direktor

(u daljem tekstu: Davalac usluga), s druge strane

Zakljucuju u Sarajevu sljedeci:

UGOVOR
o pruzanju usluga uvoza, skladistenja i transporta
Temperaturni reZzim: od -15°C do -25°C

Clan 1.

Predmet Ugovora je pruzanje usluga usluga uvoza, skladistenja i transporta na temperaturnom
rezimu: od -15°C do -25°C, te regulisanje medusobnih prava i obaveza po svim pitanjima
izmedu Korisnika usluga i Davaoca usluga.

Ugovor se zakljucuje na osnovu Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca za nabavku usluga
uvoza, skladiStenja i transporta za LOT 2 broj od 2021.
godine, koja je rezutat prethodno provedenog pregovarackog postupka bez objave obavjestenja
zbog razloga krajnje hitnosti.

Detaljna tehnicka specifikacija nabavke usluga uvoza, skladiStenja 1 transporta na
temperaturnom rezimu od -15°C do -25°C, data je u Pozivu na pregovaracki postupak bez
objave obavjestenja i ponudi Davaoca usluga broj: od dana 2021. godine,
koje se u slutaju potrebe tumacenja namjere i volje ugovornih strana smatraju sastavnim
dijelom ovog ugovora.

Clan 2.
Davalac usluga je duzan pri vrSenju usluga cuvati interese Korisnika usluga kao dobar
domacdin.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge obavljati struc¢na lica i da ¢e izvrienju posla postupati
s duznom paznjom i u skladu sa stru¢nim standardima i poslovnom etikom.

Davalac usluga mora da posjeduje dozvolu za uvoz i promet lijekova na veliko 1 certifikat o
dobroj distributivnoj praksi (eng. GDP) izdat od strane Agencije za lijekove 1 medicinska
sredstva Bosne 1 Hercegovine.

Transport i skladistenje treba da bude pracen odgovarajuéim dokazom, odnosno ispisom
hladnog lanca.

Clan 3.

Korisnik usluge je duzan, u cilju pribavljanja uvozne saglasnosti za neregistrovani lijek,
obezbijedi i dostavi Davaocu usluge potrebnu dokumentaciju.



Korisnik usluge je duZan dostaviti Davaocu usluge svu potrebnu dokumentaciju za podno3enje
zahtjeva za posebnu kontrolu kvaliteta svake serije rizi¢nog lijeka.

Davalac usluge ima pravo uzimanja uzorka svake uvezene serije lijeka namijenjenog za
dostavu Kontrolnom laboratoriju Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i
Hercegovine prilikom preuzimanja vakcina na ultra hladnom lancu.

Korisnik usluge je duzan dostaviti Davaocu usluga svu potrebnu dokumentaciju za proces
carinjenja.

Korisnik usluge koordinira djelovanje carinskih sluzbi na na¢in da se po dolasku robe na
carinski terminal obezbijedi carinjenje u najkraéem moguéem roku, a ne duze od 12 sati od
dolaska robe na carinski terminal.

Ako roba na carinskom terminalu bude zadrzana duZe od 12 sati, a §to je u suprotnosti sa
uputama Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine, Korisnik usluge
preuzima odgovornost pribavljanja stru¢nog misljenja Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne 1 Hercegovine o daljem postupanju i instrukcije dostavlja Davaocu usluge.

Korisnik usluge koordinira nesmetan dolazak i kontrolu isporuke na carinskom terminalu za
neophodan broj vozila i Zakonom o lijekovima BiH definisanog odgovornog osoblja za prijem
lijekova.

Transport se vrdi na na¢in da Davalac usluga u roku od 10 sati preuzme robu sa unaprijed
odredene lokacije u Bosni i Hercegovini, te istu dostavi na unaprijed odredenu lokaciju koja ¢e
da bude navedena u dokumentima Agencije za lijekove i medicinska sredstva BiH, a na
temperaturi od -15°C do -25°C.

Usluge skladistenja su potrebne u trajanju do 30 dana po alokaciji. Davaoc usluga nije duZan
da skladisti veée koli¢ine nego §to isti u tom momentu ima slobodnog prostora na raspolaganju.
Usluge skladistenja na temperaturi od -15°C do -25°C ¢e se vrSiti samo u slucaju potrebe,
odnosno u izuzetnim situacijama, a na zahtjev Korisnika usluga. Korisnik usluga ¢e dostaviti
informacije Davaocu usluga o periodu na koji ¢e roba biti skladistena.

Davalac usluga odgovoran je za preuzetu robu od momenta preuzimanja, do momenta
isporuke, a odgovara samo za temperaturu vozila u kojem se prevozi roba, a §to se utvrduje na
osnovu temperaturnog ispisa.

Korisnik usluga duZan je da kontaktira proizvodace robe koja je predmet uvoza i koordinira
informacije sa Davaocem usluga, te da koordinira mjesta isporuke.

Davalac usluga nije odgovoran za farmakovigilancu, ali duzan je proslijediti informaciju o
tome nadleZznim institucijama.

U slugaju potrebe za povlatenjem lijeka iz prometa sve instrukcije Davaocu usluge daje
Korisnik usluge koji je u koordinaciji sa proizvodacem, vodeéi racuna o skladisnim i
distributivnim moguénostima Davaoca usluge. Davalac usluge za instruirane aktivnosti vrsi
naplatu po definisanoj cijeni transporta i skladiStenja.
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Opis pakovanja je sljededi:
Primarno pakovanje: Svaka bocica sadrzavat ce 10 doza lijeka
Sekundarno pakovanje proizvoda je kartonska kutija u koju stane 10 bo¢ica
Dimenzije kutijeV/D/S: 60mm x 51mm x 126mm
Koli¢ina: cca 10.000 paketa
Navedena koli¢ina predstavlja orijentacionu koli¢inu koja ¢e se nabavljati sukcesivno,
u jo3§ nedefinisanom broju alokacija.

U cilju potrebne kontrole svake od dostavljenih serija i koliko to bude omogucéavala dostavljena
ambalaza/pakovanje, Davalac usluge nakon zaprimanja robe u skladiSte, a po zahtjevu
ALMBIH, dostavlja definisanu koli¢inu uzoraka vakcina u Kontrolni laboratorij, u
temperaturnom reZimu ¢uvanja vakcina.

Clan 4.

Davalac usluga i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vazenja ugovora u roku jedne godine
po isteku ugovora ne iznose sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ugovora, poslova i
aktivnosti Korisnika usluga, bez prethodne pisane saglasnosti Korisnika usluga.

Nabavka usluga ée se vrditi sukcesivno i kontinuirano od dana potpisivanja ugovora, u skladu
sa potrebama Korisnika usluga.

Korisnik usluga je duzan najaviti potrebu za uslugom transporta najmanje 24 sata prije roka za
preuzimanje robe.

Davalac usluga se obavezuje osigurati fleksibilno radno vrijeme 1 moguénost kontakta u toku
24 sata.

Davalac usluga se obavezuje komunicirati putem telefona i elektronskim putem.
Clan 5.
Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge uvoza, skladiStenja i transporta na temperaturnom

rezimu: od -15°C do -25°C vrsiti po cijeni utvrdenoj u dostavljenoj ponudi za LOT 2 broj
od 2021. godine koja je sastavni dio ovog ugovora.

Korisnik usluga se obavezuje, da ¢e za izvrene usluge transporta, Davaocu usluga platiti iznos

po predenom kilometru KM bez PDV-a, odnosno KM sa PDV-om.

Korisnik usluga se obavezuje, da ¢e za izvrSene usluge skladistenja, Davaocu usluga platiti

iznos po danu na osnovu prostora koji roba zauzima na paleti KM bez PDV-a, odnosno
KM sa PDV-om.

U slu¢aju koristenja skladista u roku duzem od 30 dana, Davalac usluga ¢e za svaki dan nakon
30. dana platiti dupli iznos naveden u prethodnom stavu ovog ¢lana.



Dodatne troskove koji se jave prilikom uvoza robe kao $to su takse i eventualne troskove kargo
skladistenja, manipulacije robom, tro$kove $peditera pribavljanja uvozne dozvole, dozvole za
interventni uvoz, dostave i kontrole kvaliteta uzoraka, kontrole kvaliteta uvezene serije lijeka,
unidtenja medicinskog otpada, osiguranja (odnosi se na policu osiguranja u slucaju eventualne
Stete na robi), kao i druge trodkove koje ima Davalac usluga prilikom vrienja usluga snosi
Korisnik usluga.

Procijenjena vrijednosti ugovora, odnosno visina osiguranih sredstava za vrSenje usluga uvoza,
skladi8tenja i transporta na temperaturnom reZimu: od -15°C do -25°C Je 60.000,00 KM bez
PDV-a, odnosno 70.200,00 KM sa PDV-om.

Korisnik usluga zadrzava pravo potpune ili djelimi¢ne realizacije ugovora u pogledu
procijenjene vrijednosti ugovora, u skladu sa stvarno izvrsenim uslugama, odnosno pla¢anje
¢e se izvrSiti samo za stvarno izvrene usluge.

Clan 6.
Po izvrSenoj usluzi Davalac usluga mora izdati fakturu Korisniku usluga.

Na fakturi ili prete¢oj dokumentaciji je potrebno navesti relaciju transporta i broj predenih
kilometara.

Fakturisanje se vr$i po danu na osnovu predenih kilometara prilikom vrSenja usluga, u
zavisnosti o vrsti usluge koja se koristi. Predeni kilometri se preuzimaju od mjesta preuzimanja
do mjesta isporuke isporuke robe, te se u navedene kilometre ne ratuna povratak vozila u
sjediSte Davaoca usluga.

Dodatni troskovi ¢e biti placeni nakon §to Davalac usluga dostavi pratecu dokumentaciju i
obrazloZenje kojim se opisuju trodkovi, te ¢e svi ti troskovi morati da budu iskazani na fakturi.

Korisnik usluga se obavezuje da ¢e najkasnije u roku od 30 dana radunajuéi od dana prijema
uredne fakture Davaocu usluga platiti na Ziro-radun fakturisani iznos na ime izvr$enih usluga.

Clan 7.

Davalac usluga nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pismenog odobrenja Korisnika usluga. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovaraca obavezno se saopcavaju Korisniku usluga blagovremeno, prije sklapanja
podugovora.

Ako Korisnik usluga odobri podugovaranje, Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor duZan
je prije potetka realizacije podugovora dostaviti Korisniku usluga podugovor zakljuden s
podugovaraem. Navedeni podugovor je osnov za direktno placanje podugovaratu. Navedeni
podugovor mora sadrZavati obavezne elemente propisane Zakonom o javnim nabavkama BiH.

Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora.
Clan 8.

Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor o javnoj nabavci nema pravo zapogljavati, u svrhu
izvr8enja ugovora o javnoj nabavci, fizi¢ka ili pravna lica koja su ulestvovala u pripremi

25



tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica koje je angaZirala Komisija
za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljuCenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije
ugovora.

Davalac usluga duzan je preduzeti sve mjere upravljanja zastitom okoline i mjere energetske
efikasnosti koje ¢e se primjenjivati prilikom realizacije ugovora.

Clan 9.
Ukoliko Davalac usluga ne izvrsi usluge, na nacin i u skladu sa rokovima iz ovog ugovora,
Korisniku usluga zadrzava pravo naplate penala u iznosu od 0,1 % za svaki dan zakasnjenja od
ukupno procjenjene vrijednosti ugovora, s tim da iznos penala ne moze biti veci od 5,00 %
vrijednosti ukupno procjenjene vrijednosti ugovora.

Ukoliko izvrSenje usluga kasni duze od 15 dana, Korisnik usluga zadrZava pravo jednostranog
raskida ugovora.

Razlog za raskid Ugovora moze biti ste¢aj, likvidacija ili drugi oblik prestanka postojanja
Davaoca usluga.

Davalac usluga odgovoran je za direktnu $tetu ili potraZivanja proizasla iz odgovornosti za
nekvalitetno izvrSene usluge.

Clan 10.

Ugovor se zakljuéuje na period od 12 (dvanaest) mjeseci raunajuéi od dana zakljucenja

ugovora.
Clan 11.

Sve eventualne nejasnoée i sporove prilikom provodenja odredbi ovog Ugovora, Davalac
usluga i Korisnik usluga ¢e pokusati rijesiti sporazumno, mirnim putem, u protivnom spor ¢e
rjeSavati stvarno i mjesno nadlezni sud u BiH.

Na sva ostala prava i obaveze koja nisu izri¢ito regulisane odredbama ovog ugovora,
primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima.

Clan 12.

Ovaj Ugovor sastavljen je u Sest (6) istovjetnih primjeraka, od kojih Korisnik usluga i Davalac
usluga zadrZavaju po tri (3) primjerka.

Za Korisnika usluga: Za Davaoca usluga:
Ministrica Direktor

Ankica Gudeljevié¢




ANEKS 8: NACRT UGOVORA-LOT 3

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BOSNE I HERCEGOVINE, Sarajevo, Trg BiH
broj 1, koga zastupa ministrica Ankica Gudeljevi¢ (u daljem tekstu: Korisnik usluga) s jedne
strane i

(Naziv organa) (adresa) koga zastupa direktor

(u daljem tekstu: Davalac usluga), s druge strane

Zakljuc¢uju u Sarajevu sljedeci:

UGOVOR
o pruzanju usluga uvoza, skladiStenja i transporta
Temperaturni rezim: od 2° C do 8 ° C

Clan 1.

Predmet Ugovora je pruzanje usluga usluga uvoza, skladiStenja i transporta na temperaturnom
rezimu: od 2° C do 8 ° C, te regulisanje medusobnih prava i obaveza po svim pitanjima izmedu
Korisnika usluga i Davaoca usluga.

Ugovor se zakljucuje na osnovu Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca za nabavku usluga
uvoza, skladistenja i transporta za LOT 3 broj od 2021.
godine, koja je rezutat prethodno provedenog pregovarackog postupka bez objave obavjeStenja
zbog razloga krajnje hitnosti.

Detaljna tehni¢ka specifikacija nabavke usluga uvoza, skladiStenja i transporta na
temperaturnom rezimu od 2° C do 8 ° C, data je u Pozivu na pregovaracki postupak bez objave
obavjestenja i ponudi Davaoca usluga broj: od dana 2021. godine, koje se
u slu¢aju potrebe tumac¢enja namjere i volje ugovornih strana smatraju sastavnim dijelom ovog
ugovora.

Clan 2.
Davalac usluga je duzan pri vrienju usluga Cuvati interese Korisnika usluga kao dobar
domacdin.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge obavljati stru¢na lica i da ¢e izvrSenju posla postupati
s duZznom paZnjom i u skladu sa struénim standardima i poslovnom etikom.

Davalac usluga mora da posjeduje dozvolu za uvoz i promet lijekova na veliko i certifikat o
dobroj distributivnoj praksi (eng. GDP) izdat od strane Agencije za lijekove i medicinska

sredstva Bosne 1 Hercegovine.

Transport i skladiStenje treba da bude pracen odgovaraju¢im dokazom, odnosno ispisom
hladnog lanca.
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Clan 3.

Korisnik usluge je duzan, u cilju pribavljanja uvozne saglasnosti za neregistrovani lijek,
obezbijedi i dostavi Davaocu usluge potrebnu dokumentaciju.

Korisnik usluge je duzan dostaviti Davaocu usluge svu potrebnu dokumentaciju za podnoSenje
zahtjeva za posebnu kontrolu kvaliteta svake serije rizi¢nog lijeka.

Davalac usluge ima pravo uzimanja uzorka svake uvezene serije lijeka namijenjenog za
dostavu Kontrolnom laboratoriju Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i
Hercegovine prilikom preuzimanja vakcina na ultra hladnom lancu.

Korisnik usluge je duzan dostaviti Davaocu usluga svu potrebnu dokumentaciju za proces
carinjenja.

Korisnik usluge koordinira djelovanje carinskih sluzbi na na¢in da se po dolasku robe na
carinski terminal obezbijedi carinjenje u najkracem moguéem roku, a ne duZe od 12 sati od
dolaska robe na carinski terminal.

Ako roba na carinskom terminalu bude zadrzana duze od 12 sati, a §to je u suprotnosti sa
uputama Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne 1 Hercegovine, Korisnik usluge
preuzima odgovornost pribavljanja strué¢nog misljenja Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine o daljem postupanju i instrukcije dostavlja Davaocu usluge.

Korisnik usluge koordinira nesmetan dolazak i kontrolu isporuke na carinskom terminalu za
neophodan broj vozila i Zakonom o lijekovima BiH definisanog odgovornog osoblja za prijem
lijekova.

Transport se vr$i na nacin da Davalac usluga u roku od 10 sati preuzme robu sa unaprijed
odredene lokacije u Bosni 1 Hercegovini, te istu dostavi na unaprijed odredenu lokaciju koja ¢e
da bude navedena u dokumentima Agencije za lijekove i medicinska sredstva BiH, a na
temperaturi od 2° C do 8 ° C.

Usluge skladistenja su potrebne u trajanju do 30 dana po alokaciji. Davaoc usluga nije duZan
da skladisti veée koli¢ine nego $to isti u tom momentu ima slobodnog prostora na raspolaganju.
Usluge skladistenja na temperaturi od 2° C do 8 ° C €e se vrSiti samo u slucaju potrebe, odnosno
u izuzetnim situacijama, a na zahtjev Korisnika usluga. Korisnik usluga c¢e dostaviti
informacije Davaocu usluga o periodu na koji ¢e roba biti skladistena.

Davalac usluga odgovoran je za preuzetu robu od momenta preuzimanja, do momenta
isporuke, a odgovara samo za temperaturu vozila u kojem se prevozi roba, a §to se utvrduje na
osnovu temperaturnog ispisa.

Korisnik usluga duzan je da kontaktira proizvodace robe koja je predmet uvoza i koordinira
informacije sa Davaocem usluga, te da koordinira mjesta isporuke.

Davalac usluga nije odgovoran za farmakovigilancu, ali duzan je proslijediti informaciju o
tome nadleZnim institucijama.



U sluCaju potrebe za povlacenjem lijeka iz prometa sve instrukcije Davaocu usluge daje
Korisnik usluge koji je u koordinaciji sa proizvodadem, vodeéi raduna o skladisnim i
distributivnim moguénostima Davaoca usluge. Davalac usluge za instruirane aktivnosti vrsi
naplatu po definisanoj cijeni transporta i skladi3tenja.

Opis pakovanja je sljededi:
Primarno pakovanje: bo¢ica vakcine i kutija lijeka
Sekundarno pakovanje proizvoda je kartonska kutija
Dimenzije kutije: 400 mm x 400 mm x 560 mm
Koli¢ina: cca 10.000 paketa
Navedena koli¢ina predstavlja orijentacionu koliginu koja ée se nabavljati sukcesivno,
u jo$ nedefinisanom broju alokacija.

U cilju potrebne kontrole svake od dostavljenih serija i koliko to bude omoguéavala dostavljena
ambalaZa/pakovanje, Davalac usluge nakon zaprimanja robe u skladite, a po zahtjevu
Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine, dostavlja definisanu koli¢inu
uzoraka vakcina u Kontrolni laboratorij, u temperaturnom rezimu ¢uvanja vakcina.

(vjlan 4.

Davalac usluga i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vaZenja ugovora u roku jedne godine
po isteku ugovora ne iznose sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ugovora, poslova i
aktivnosti Korisnika usluga, bez prethodne pisane saglasnosti Korisnika usluga.

Nabavka usluga ¢e se vrsiti sukcesivno i kontinuirano od dana potpisivanja ugovora, u skladu
sa potrebama Korisnika usluga.

Korisnik usluga je duZan najaviti potrebu za uslugom transporta najmanje 24 sata prije roka za
preuzimanje robe.

Davalac usluga se obavezuje osigurati fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku
24 sata.

Davalac usluga se obavezuje komunicirati putem telefona i elektronskim putem.
Clan 5.
Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge uvoza, skladistenja i transporta na temperaturnom

reZimu: od 2° C do 8 ° C vrsiti po cijeni utvrdenoj u dostavljenoj ponudi za LOT 3 broj
od 2021. godine koja je sastavni dio ovog ugovora.

Korisnik usluga se obavezuje, da ¢e za izvrSene usluge transporta, Davaocu usluga platiti iznos

po predenom kilometru KM bez PDV-a, odnosno KM sa PDV-om.

Korisnik usluga se obavezuje, da ¢e za izvrSene usluge skladistenja, Davaocu usluga platiti

iznos po danu na osnovu prostora koji roba zauzima na paleti KM bez PDV-a, odnosno
KM sa PDV-om.
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U slucaju koristenja skladista u roku duzem od 30 dana, Davalac usluga ¢e za svaki dan nakon
30. dana pcatiti dupli iznos naveden u prethodnom stavu ovog ¢lana.

Dodatne troskove koji se jave prilikom uvoza robe kao $to su takse i eventualne troskove kargo
skladiStenja, manipulacije robom, troskove §peditera pribavljanja uvozne dozvole, dozvole za
interventni uvoz, dostave i kontrole kvaliteta uzoraka, kontrole kvaliteta uvezene serije lijeka,
unistenja medicinskog otpada, osiguranja (odnosi se na policu osiguranja u slu¢aju eventualne
Stete na robi), kao i druge troSkove koje ima Davalac usluga prilikom vrenja usluga snosi
Korisnik usluga.

Procijenjena vrijednosti ugovora, odnosno visina osiguranih sredstava za vrienje usluga uvoza,
skladiStenja i transporta na temperaturnom rezimu: od 2° C do 8 ° C je 55.000,00 KM bez
PDV-a, odnosno 64.350,00 KM sa PDV-om.

Korisnik usluga zadr?ava pravo potpune ili djelimi¢ne realizacije ugovora u pogledu
procijenjene vrijednosti ugovora, u skladu sa stvarno izvr§enim uslugama, odnosno placanje
Ce se izvrsiti samo za stvarno izvrSene usluge.

Clan 6.
Po izvrienoj usluzi Davalac usluga mora izdati fakturu Korisniku usluga.

Na fakturi ili pretec¢oj dokumentaciji je potrebno navesti relaciju transporta i broj predenih
kilometara.

Fakturisanje se vr$i po danu na osnovu predenih kilometara prilikom vrSenja usluga, u
zavisnosti o vrsti usluge koja se koristi. Predeni kilometri se preuzimaju od mjesta preuzimanja
do mjesta isporuke isporuke robe, te se u navedene kilometre ne racuna povratak vozila u
sjediste Davaoca usluga.

Dodatni troskovi ée biti placeni nakon §to Davalac usluga dostavi prate¢u dokumentaciju i
obrazloZenje kojim se opisuju trodkovi, te ¢e svi ti troskovi morati da budu iskazani na fakturi.

Korisnik usluga se obavezuje da ¢e najkasnije u roku od 30 dana racunajuéi od dana prijema
uredne fakture Davaocu usluga platiti na Ziro-ra¢un fakturisani iznos na ime izvr$enih usluga.

Clan 7.

Davalac usluga neée sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pismenog odobrenja Korisnika usluga. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovarada obavezno se saopcavaju Korisniku usluga blagovremeno, prije sklapanja
podugovora.

Ako Korisnik usluga odobri podugovaranje, Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor duzan
je prije podetka realizacije podugovora dostaviti Korisniku usluga podugovor zakljucen s
podugovaratem. Navedeni podugovor je osnov za direktno pla¢anje podugovaraCu. Navedeni
podugovor mora sadrzavati obavezne elemente propisane Zakonom o javnim nabavkama BiH.

Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora.



Clan 8.

Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor o javnoj nabavci nema pravo zaposljavati, u svrhu
izvrenja ugovora o javnoj nabavci, fizi€ka ili pravna lica koja su udestvovala u pripremi
tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu &lana ili struénog lica koje je angazirala Komisija
za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljudenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije
ugovora.

Davalac usluga duzan je preduzeti sve mjere upravljanja zastitom okoline i mjere energetske
efikasnosti koje ¢e se primjenjivati prilikom realizacije ugovora.

Clan 9.
Ukoliko Davalac usluga ne izvr$i usluge, na naéin i u skladu sa rokovima iz ovog ugovora,
Korisniku usluga zadrzava pravo naplate penala u iznosu od 0,1 % za svaki dan zaka$njenja od
ukupno procjenjene vrijednosti ugovora, s tim da iznos penala ne moze biti ve¢i od 5,00 %
vrijednosti ukupno procjenjene vrijednosti ugovora.

Ukoliko izvrienje usluga kasni duze od 15 dana, Korisnik usluga zadrZava pravo jednostranog
raskida ugovora.

Razlog za raskid Ugovora moZe biti stecaj, likvidacija ili drugi oblik prestanka postojanja
Davaoca usluga.

Davalac usluga odgovoran je za direktnu $tetu ili potraZivanja proizasla iz odgovornosti za
nekvalitetno izvrSene usluge.

Clan 10.
Ugovor se zakljuduje na period od 12 (dvanaest) mjeseci racunajuéi od dana zakljucenja

ugovora. §
Clan 11.

Sve eventualne nejasnoée i sporove prilikom provodenja odredbi ovog Ugovora, Davalac
usluga i Korisnik usluga ée pokusati rijesiti sporazumno, mirmnim putem, u protivnom spor ¢e
rjeSavati stvarno i mjesno nadlezni sud u BiH.

Na sva ostala prava i obaveze koja nisu izri¢ito regulisane odredbama ovog ugovora,
primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima.

Clan 12.

Ovaj Ugovor sastavljen je u Sest (6) istovjetnih primjeraka, od kojih Korisnik usluga i Davalac
usluga zadrZavaju po tri (3) primjerka.

Za Korisnika usluga: Za Davaoca usluga:
Ministrica Direktor
Ankica Gudeljevi¢
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ANEKS 9: NACRT UGOVORA-LOT 4

MINISTARSTVO CIVILNIH POSLOVA BOSNE I HERCEGOVINE, Sarajevo, Trg BiH
broj 1, koga zastupa ministrica Ankica Gudeljevi¢ (u daljem tekstu: Korisnik usluga) s jedne
strane i

(Naziv organa) (adresa) koga zastupa direktor

(u daljem tekstu: Davalac usluga), s druge strane

Zakljuéuju u Sarajevu sljedecéi:

UGOVOR
o pruzanju usluga uvoza, skladistenja i transporta
Temperaturni reZim: Suho skladi$te-ambijentalna temperatura

Clan 1.

Predmet Ugovora je pruZanje usluga usluga uvoza, skladistenja i transporta na temperaturnom
rezimu: suho skladi§te-ambijentalna temperatura, te regulisanje medusobnih prava i obaveza
po svim pitanjima izmedu Korisnika usluga i Davaoca usluga.

Ugovor se zakljucuje na osnovu Odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca za nabavku usluga
uvoza, skladi$tenja i transporta za LOT 4 broj od 2021,
godine, koja je rezutat prethodno provedenog pregovarackog postupka bez objave obavjestenja
zbog razloga krajnje hitnosti.

Detaljna tehni¢ka specifikacija nabavke usluga uvoza, skladistenja i transporta na
temperaturnom reZimu: Suho skladi§te-ambijentalna temperatura, data je u Pozivu na
pregovaracki postupak bez objave obavjestenja i ponudi Davaoca usluga broj: od dana

2021. godine, koje se u slu¢aju potrebe tumacenja namjere i volje ugovornih strana
smatraju sastavnim dijelom ovog ugovora.

Clan 2.

Davalac usluga je duzan pri vrSenju usluga cuvati interese Korisnika usluga kao dobar
domacin.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge obavljati stru¢na lica i da ¢e izvrSenju posla postupati
s duznom paznjom i u skladu sa stru¢nim standardima i poslovnom etikom.

Davalac usluga mora da posjeduje dozvolu za uvoz i1 promet lijekova na veliko i certifikat o
dobroj distributivnoj praksi (eng. GDP) izdat od strane Agencije za lijekove 1 medicinska
sredstva Bosne 1 Hercegovine.

Transport 1 skladi$tenje treba da bude prac¢en odgovarajuéim dokazom, odnosno ispisom
hladnog lanca.



Clan 3.

Korisnik usluge je duzan, u cilju pribavljanja uvozne saglasnosti za neregistrovani lijek,
obezbijedi i dostavi Davaocu usluge potrebnu dokumentaciju.

Korisnik usluge je duzan dostaviti Davaocu usluge svu potrebnu dokumentaciju za podnosenje
zahtjeva za posebnu kontrolu kvaliteta svake serije rizi¢nog lijeka.

Davalac usluge ima pravo uzimanja uzorka svake uvezene serije lijeka namijenjenog za
dostavu Kontrolnom laboratoriju Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i
Hercegovine prilikom preuzimanja vakcina na ultra hladnom lancu.

Korisnik usluge je duZan dostaviti Davaocu usluga svu potrebnu dokumentaciju za proces
carinjenja.

Korisnik usluge koordinira djelovanje carinskih sluzbi na naéin da se po dolasku robe na
carinski terminal obezbijedi carinjenje u najkraéem moguéem roku, a ne duze od 12 sati od
dolaska robe na carinski terminal.

Ako roba na carinskom terminalu bude zadrzana duZe od 12 sati, a §to je u suprotnosti sa
uputama Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine, Korisnik usluge
preuzima odgovornost pribavljanja struénog misljenja Agencije za lijekove i medicinska
sredstva Bosne i Hercegovine o daljem postupanju i instrukcije dostavlja Davaocu usluge.

Korisnik usluge koordinira nesmetan dolazak i kontrolu isporuke na carinskom terminalu za
neophodan broj vozila i Zakonom o lijekovima BiH definisanog odgovornog osoblja za prijem
lijekova.

Transport se vi$i na nadin da Davalac usluga u roku od 10 sati preuzme robu sa unaprijed
odredene lokacije u Bosni i Hercegovini, te istu dostavi na unaprijed odredenu lokaciju koja ¢e
da bude navedena u dokumentima Agencije za lijekove i medicinska sredstva BiH, a na
temperaturnom rezimu: Suho skladi$te-ambijentalna temperatura.

Usluge skladiStenja su potrebne u trajanju do 30 dana po alokaciji. Davaoc usluga nije duzan
da skladisti vece koli¢ine nego $to isti u tom momentu ima slobodnog prostora na raspolaganju.
Usluge skladiStenja na temperaturnom rezimu: Suho skladiste-ambijentalna temperatura Ce se
visiti na zahtjev Korisnika usluga. Davalac usluga je odgovoran za robu od trenutka
preuzimanja iste. Davaoc usluga nije duZan da skladidti veée koli¢ine nego $to isti u tom
momentu ima slobodnog prostora na raspolaganju.

Korisnik usluga duZan je da kontaktira proizvodade robe koja je predmet uvoza i koordinira
informacije sa Davaocem usluga, te da koordinira mjesta isporuke.

Davalac usluga nije odgovoran za farmakovigilancu, ali duzan je proslijediti informaciju o
tome nadleZnim institucijama.

U slucaju potrebe za povlaenjem lijeka iz prometa sve instrukcije Davaocu usluge daje
Korisnik usluge koji je u koordinaciji sa proizvodatem, vodeéi raduna o skladisnim i
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distributivnim moguénostima Davaoca usluge. Davalac usluge za instruirane aktivnosti vrsi
naplatu po definisanoj cijeni transporta i skladistenja.

Opis pakovanja je sljedeci:
Dimenzije kutije: 400 mm x 400 mm x 560 mm
Koli¢ina: cca 10.000 paketa

Navedena koli¢ina predstavlja orijentacionu koli¢inu koja ée se nabavljati sukcesivno, u jos
nedefinisanom broju alokacija.

U cilju potrebne kontrole svake od dostavljenih serija i koliko to bude omogucavala dostavljena
ambalaza/pakovanje, Davalac usluge nakon zaprimanja robe u skladiSte, a po zahtjevu
Agencije za lijekove i medicinska sredstva Bosne i Hercegovine, dostavlja definisanu koli¢inu
uzoraka vakcina u Kontrolni laboratorij, u temperaturnom reZzimu ¢uvanja vakcina.

Clan 4.

Davalac usluga i njegovo osoblje se obavezuje da u toku vazenja ugovora u roku jedne godine
po isteku ugovora ne iznose sluzbene ili povjerljive informacije u vezi ugovora, poslova i
aktivnosti Korisnika usluga, bez prethodne pisane saglasnosti Korisnika usluga.

Nabavka usluga ¢e se vrsiti sukcesivno i kontinuirano od dana potpisivanja ugovora, u skladu
sa potrebama Korisnika usluga.

Korisnik usluga je duzan najaviti potrebu za uslugom transporta najmanje 24 sata prije roka za
preuzimanje robe.

Davalac usluga se obavezuje osigurati fleksibilno radno vrijeme i moguénost kontakta u toku
24 sata.

Davalac usluga se obavezuje komunicirati putem telefona i elektronskim putem.

Clan 5.

Davalac usluga se obavezuje da ¢e usluge uvoza, skladiStenja i transporta na temperaturnom
rezimu: Suho skladidte-ambijentalna temperatura vrsiti po cijeni utvrdenoj u dostavljenoj
ponudi za LOT 4 broj od 2021. godine koja je sastavni dio ovog
ugovora.

Korisnik usluga se obavezuje, da ée za izvrSene usluge transporta, Davaocu usluga platiti iznos

po predenom kilometru KM bez PDV-a, odnosno KM sa PDV-om.

Korisnik usluga se obavezuje, da ¢e za izvrene usluge skladitenja, Davaocu usluga platiti

iznos po danu na osnovu prostora koji roba zauzima na paleti KM bez PDV-a, odnosno
KM sa PDV-om.

U sluéaju koristenja skladista u roku duzem od 30 dana, Davalac usluga ¢e za svaki dan nakon
30. dana peatiti dupli iznos naveden u prethodnom stavu ovog ¢lana.



Dodatne troskove koji se jave prilikom uvoza robe kao to su takse i eventualne troskove kargo
skladiStenja, manipulacije robom, troskove $peditera pribavljanja uvozne dozvole, dozvole za
interventni uvoz, dostave i kontrole kvaliteta uzoraka, kontrole kvaliteta uvezene serije lijeka,
uni§tenja medicinskog otpada, osiguranja (odnosi se na policu osiguranja u sluaju eventualne
Stete na robi), kao i druge troskove koje ima Davalac usluga prilikom vrienja usluga snosi
Korisnik usluga.

Procijenjena vrijednosti ugovora, odnosno visina osiguranih sredstava za vrienje usluga uvoza,
skladiStenja i transporta na temperaturnom reZimu: Suho skladiste-ambijentalna temperatura je
55.000,00 KM bez PDV-a, odnosno 64.350,00 KM sa PDV-om.

Korisnik usluga zadrzava pravo potpune ili djelimiéne realizacije ugovora u pogledu
procijenjene vrijednosti ugovora, u skladu sa stvarno izvrienim uslugama, odnosno plaéanje
Ce se izvrsiti samo za stvarno izvriene usluge.

Clan 6.
Po izvrSenoj usluzi Davalac usluga mora izdati fakturu Korisniku usluga.

Na fakturi ili prete¢oj dokumentaciji je potrebno navesti relaciju transporta i broj predenih
kilometara.

Fakturisanje se vr§i po danu na osnovu predenih kilometara prilikom vrSenja usluga, u
zavisnosti o vrsti usluge koja se koristi. Predeni kilometri se preuzimaju od mjesta preuzimanja
do mjesta isporuke isporuke robe, te se u navedene kilometre ne rauna povratak vozila u
sjediSte Davaoca usluga.

Dodatni troskovi ¢e biti placeni nakon $to Davalac usluga dostavi prateéu dokumentaciju i
obrazloZenje kojim se opisuju tro§kovi, te ¢e svi ti troskovi morati da budu iskazani na fakturi.

Korisnik usluga se obavezuje da ¢e najkasnije u roku od 30 dana raunajuéi od dana prijema
uredne fakture Davaocu usluga platiti na Ziro-raun fakturisani iznos na ime izvrienih usluga.

Clan 7.
Davalac usluga nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pismenog odobrenja Korisnika usluga. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
podugovarata obavezno se saopcavaju Korisniku usluga blagovremeno, prije sklapanja
podugovora.

Ako Korisnik usluga odobri podugovaranje, Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor duzan
je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Korisniku usluga podugovor zakljuden s

podugovara¢em. Navedeni podugovor je osnov za direktno placanje podugovara¢u. Navedeni
podugovor mora sadrzavati obavezne elemente propisane Zakonom o javnim nabavkama BiH.

Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor snosi punu odgovornost za realizaciju ugovora.
Clan 8.
Davalac usluga kojem je dodijeljen ugovor o javnoj nabavci nema pravo zapogljavati, u svrhu

izvrSenja ugovora o javnoj nabavci, fizicka ili pravna lica koja su uéestvovala u pripremi
tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica koje je angazirala Komisija
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za nabavke, najmanje Sest mjeseci po zakljugenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije
ugovora.

Davalac usluga duZan je preduzeti sve mjere upravljanja zastitom okoline i mjere energetske
efikasnosti koje ¢e se primjenjivati prilikom realizacije ugovora.

Clan 9.

Ukoliko Davalac usluga ne izvrsi usluge, na naéin i u skladu sa rokovima iz ovog ugovora,
Korisniku usluga zadrzava pravo naplate penala u iznosu od 0,1 % za svaki dan zakaSnjenja od
ukupno procjenjene vrijednosti ugovora, s tim da iznos penala ne moze biti ve¢i od 5,00 %
vrijednosti ukupno procjenjene vrijednosti ugovora.

Ukoliko izvr$enje usluga kasni duZe od 15 dana, Korisnik usluga zadrZzava pravo jednostranog
raskida ugovora.

Razlog za raskid Ugovora moZe biti ste€aj, likvidacija ili drugi oblik prestanka postojanja
Davaoca usluga.

Davalac usluga odgovoran je za direktnu Stetu ili potraZivanja proizasla iz odgovornosti za
nekvalitetno izvrSene usluge.

Clan 10.

Ugovor se zakljutuje na period od 12 (dvanaest) mjeseci ratunajuéi od dana zakljuCenja

ugovora. 5
Clan 11.

Sve eventualne nejasnoée i sporove prilikom provodenja odredbi ovog Ugovora, Davalac
usluga i Korisnik usluga ¢e pokusati rijesiti sporazumno, mirnim putem, u protivnom spor ¢e
rjeSavati stvarno i mjesno nadlezni sud u BiH.

Na sva ostala prava i obaveze koja nisu izri¢ito regulisane odredbama ovog ugovora,
primjenjuje se Zakon o obligacionim odnosima.

Clan 12.

Ovaj Ugovor sastavljen je u Sest (6) istovjetnih primjeraka, od kojih Korisnik usluga i Davalac
usluga zadrzavaju po tri (3) primjerka.

Za Korisnika usluga: Za Davaoca usluga:
Ministrica Direktor

Ankica Gudeljevi¢




